
ndatulajdonos czég bízatott 
törvénytárt, évenkint 8, a 
olcsóbb kiadását ivenként 

* szebb ki;;dásair ivenként 
\l 1 olcsóbb kiadásait pedig 
vert. Megjegvrzvén. misze- 

j«n hó l-tól 1880 vé­
rvények és miniszteri 
i' a tog hivatalos kiadás- 
- V az említett czégtől tog 

\ k a czimlapján, az ál- 
k> vetkező megjegyzés foo-- 

i ni. kir. belügyminisztérium.“ 
ebr - -). Debreczen város

|ki tot ityati jár most a vá- 
'i>k«»la felse- 

A leik- tanügvba- 
r gyámolitni terhes ut-

pztö nyílt postája.
1 ká. Budapest. 

Áarinusznak Nyü-e béke intő

! s sz^rk^szt«' :

ARI KAROLY.
kiMinestvvutc.a 1385. sz. a.)

£3 ia.iíüSi7tS3ff.t e>
liraúnvi giir.-katli. iskola- 

holii,vl\ is,:g : két lak- 
kauiara. j’iiicze es tágas 

|rii h.'i Iti-átói úgy vagy 
[inltérlie adó.
Ltetik. hogv az épület 
ifgaimi helyen van. 
énv. !8~^. uiárcz. 1.

Stefán Miklós, m. k.

l-pziistgvártmanyainkat az ed­
gy alpacca-ezus-

Most
kr.. 1.15. 1.4". 180 kr. 

>, 1.8" 2.30, 3.40. 4 frt. 
11 it. 1 Trt. l.ti". 2.50. 340 
' kr.. 1 ft. 1.0". 2.10.2.60.
frt :;lo 370.4io.5.620. 

<5. 2.40, 3.20 3.80,4.75.

|»ra által
40. 5—12.

asamrsm g
4" kr. tizuttetik

leend a kororvos :
alt k"Z<r-v,-k mindegyikét egy, 

t-gájí -pi:aíidó napon, minden 
_ _ " v alkalommal

i->z (szállításáról az érdek- 
I'i■ • -k<• I. ■. .k.

4an telek kivánatára 
lapít« tt dijjért a csoporto- 

I rikébe s ármelv időben 
vissz iszállitásról az illető

■ ílvázni óhajtók, hogy pá- 
Ih-r. el I«"* leg felszerelve, a
p11 f é. márcz. hó 27-két 
ki bb f. é. márcz. hó 24-ig 

iró tekintetes Fráter 
|t sre Bibarinegyében, mely- 

Navv-Léta, eljuttatni szi-

Eo hogv ez állomásra csak is 
K;irl -,:ró egyének pályáz-

1878. február 28.
megbízásból

Csellei Károly,
h.-bagosi jegyző.

’ 2. 5 A -«• o “
” — - — 7 "Cr ^
: r í r? - e

- Q

1878. X. évfolyam.

-------------------------------------^
Előfizetési árak:

Helyben es postán küldve:
Egy évre 10 frt — kr. Negyed évre 8 frt 50 kr.
Fél évre 5 „ — „ Egyes széni — * 10 »

Előfizetési pénz s minden közlemény: f V-PIAGZ, 
VKC8EY-HAZ FÖLDSZINT » «eerkes.té- 

ségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben :
TELEGDl K. LAJOS és ifj- CSÁTHY KAROLY

könv vkereskedéaéb

46. szám.

* szerkesztőségnél. —

•■fái

DEBRECZEN,
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

& <lca»rc«txen-vidéki „fügtet lensési párl4i közlönye
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Szerda, márczius 6.

Hirdetési dij:
(Hbasábne petitsorért 5 kr.

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több Isbeli 
hirdetések, elko szerint e legeleeóbb

R4lyegdij : minden beigUtáeért külön 8» kr. 
.Nyílttérien megjelenő közlemény HthseAboe

Név vagy bérmentetleniil beküldött kéziratok 
nem rétéinek tekintetbe. — Úgyszintén ké*.

-i

I

embereket, 
a farsaii- 

biinbáuólag hint-

bohóságokI

Diplomaták farsangja
— Apróságok. —

Elérkezett a böjt. A valláserkölcsi 
ség egykor arra készleté az 
hogy ha kibolondozta magát 
gon : öltözzék zsákba 
sen fejére hamut.

A farsang vége pedig 
ideje volt ősidőktől lógva.

Járták a bolondját most is a, nagy. 
események felszínén levő férfiak. Alarcz- j 
ba öltöztek s barátságot színleltek ha-|f 
lálos ellenségeikkel szemben, vagy ba­
ráti érzületet akartak kizsákmányolni 
önérdekeiknek.

Hiába, a nagy urak is megkíván­
ják a maguk részét — a farsangból.

— Miért ad ebédet Tisza ? A Napló azt 
mondja, hoirv csak azért, mivel inagat akarja 

I tájékozni a delegátusok nézete felől. Eddig 
Ingv látszik, hogy a magyar bizottság megsza- 
j vázzá a mozgósítási hatvan milliót, de tilta- 
! kozik Bosznia ellőj
^ ezt nem akarja. 8 már hiteket is nyert meg 
I ez értelemben. Tisza azt mondd, hogy a mo- 
(narchia magatartása felett még döntő körök- 
! ben határozat nem hozatott. A Napló tart at- 

hogy a most „kemény“ delegátusok meg- 
Bécsben. A delegátió e hó 8-án 

tartja első ülését s Andrássv a hitelkovetelést

lalása ellen. A katonapárt ma népszerűsítését is a 
S már hiteket is nyert me» 1 tudományos előadások

vagy legalább több évre biztositottan elhelyez­
hessük.

Az állandó helyiség megszerzése végett 
határozta tehát el egyletünk igazgató választ­
mánya. hogy egy régészeti-törteneimi és ipar- 
mütörteneimi kiállítást rendez, s hogy e szak- 

lehetői eg elősegítse az 
és magyarázatokkal 

leend egybekötve, a mely után befolyandó 
összegből reményű egyletünk tárlatának lega­
lább időlegesen biztosított alkalmas elhelye­
zését.

Hazafiul bizalommal fordulunk ennélfogva 
a t. közönséghez, hogy a birtokában lévő 
régészeti történelmi és iparmütörténelmi tár­
gyakat, melyek akár mübecsök akár történelmi

és fél kih, mindkettő ivadéka 4 kilogrammal 
kevesebbet visz. Tét 100 frt, fele bánat. A 
második ló a tét és bánatok felét nyeri.

150 arany (Welterstakes) államdij. Fut­
hat minden ló. Táv. 2800 meter. Teher 3é. 
62 kil., 4é. 70 kil., 5é. és id. 72 és fél kil. 
Egy 1000 frt. értékű verseny nyerőjére 1 és 
fél kil.. két ilyen vagy egy 2(JÜ0 frt értékű 
verseny nyerője 3 kilogrammal többet visz. 
Urlovaroknak 2 és fél kil. teherengedés. Tét 
100 frt, fele bánat. A második ló a tét és 
bánatok felét nyeri.

350 arany államdij ; minden mén és kan- 
cza számára, mely magyar-osztrák vagy né­
met országi lakos jóhiszemű tulajdona. Táv.
3200 meter.Teher 3é. 55 és fél kil., 4é. 65

A farsangi álarezosok közt tagad- jgyar„horvát kiegyezést, olymódon, hogy Hor- 
hatlanul 1 C g ll a g y óbbnak tüuiietv | vátország Magyarországgal szemben a teljes 
lel: a Szultán és a czár. [paritást foglalja el: a párt fajrokonainak

Ezek bolondoznak még vsak Cgy- j hasonló törekvését támogatja. A párt élén
Makanec áll : közlönyük is lesz Zágrábban.szer.

A szultán az őt fold poráig tipró ,

hosszabb beszéddel lógja indokolni. Budapest- érdekük következtében figyelmet gerjeszthet-1 kil., 5é. és id. 68 és fél kil, katicára 1 és fél 
ről a delegátusok ina utaztak fel Becsbe. nek a kiállítás tartamára átengedni, vagy sa- kil. kevesebb. Egy 2000 frt. értékű verseny

ját körében a kiállítás érdekében belátása I nyerője 3 kil., két vagy több 2000 frt vagy 
szerint közremunkálni méltóztassék. jegy 5000 forint értékű verseny nyerője 4 ki-

— A horvát ellenzék szervezkedett. El- A beküldött tárgyak Nagyváradon Bi-; logrammal, két 5000 forint vagy egy nagyobb
vei: a hárotn-egv királyság országgyűlése harvármegve gvülésterineiben fognak kiállít-1 verseny nyerője 5 kilogrammal több. 
kötheti le az országét : ez módosítja a ma­ tatni s a kiállítási rendező bizottság a tárgyak i vagy francia lóra külön 5 kilogrammal 

épsége ugy annak idejében leendő visszakül- I Tét 150 frt, fele banat. A második lo
telek és bánatok felét nyeri.

Angol 
több. 
a té-

btiszke czárhoz azt távirta, hogy ennek 
trónra lépési emlékünnepe alkalmából 
szerencsekiváuatát ajánlja fel, azon óhaj­
jal. hogy ,.bará;i viszonyaik megujittas- 
sanak.“

Ez már üsrves maszk. Ha

— Fiume márcz. 4 A napokban Sebe- 
nico-ban (Dalmácia) egv felső rangú orosz tiszt 
fordult meg * ezer forint értékét meghaladó 
orosz aranyakat osztott ki a nép között. Az 
orosz agitátió ez utóbbi időben napról napra 
nagyobb és nyilvánosabb mérveket ölt és an- 

kilöklk I nál aggasztóbb, hogv tendenciája egyenesen 
egyik ajtón: ruhát cserél, S visszamegy a monarchia érdekei ellen van irányozva, és 
a — másik ajtón. j hogy a hivatalos közegek is, kik a dolognak

* (naponként tanúi, érdekükben látják az 2 r a n y
XT 1 ,. r 1 r f : hallgatást.iNem maradt hatra a ielseges ezar 1 0

sem. Ennek álpofája még — nagyobb. \
Ugyancsak távirati utón sietett meg- i — Mozgósítási előkészületek. A magy

köszönni a szultánnak a kifejezett
rencsekivánatokat. s elég szerényen
mintha kényszerűségből kínlódnék
azt

dése iránt szavatosságot vállal, mire nézve a 
beküldendő tárgyak névjegyzékét is a külde­
ményhez mellékelni kérjük. A kiállítás 
folyó év április hó 21-tŐl kéz d ő d ő- 
1 e g 4 hétre van tervezve.

Tájékozásul a beküldhető tárgyakra néz­
ve a következőket soraljuk elő: kívánatosak 
volnának : kő. agyag, csont, bronz és vas ős­
kori tárgyak, fegyverek, érmek, felírásos és 
faragott kövek és téglák pecsétek, pecsétnyo 
mók, dísztárgyak, jelvények, zászlók 
temetési czimerek. porczellán. és üvegedények 
mindennemű hadi felszerelési eszközök, búto­
rok, konyha, és házi szerek, ruhák szövetek, 
hímzések, ötvös lakatos és kovácsmüvek, nyom­
tatványok, okmányok, kéziratok, könyvkötések, 
régi kártyák, térképek, régi tervrajzok, a me- 

i gyében megjelent lapok, nyomtatványok és 
! felhívások, régi bélyegjegyek a megye jelesei­
nek arczképei és életűkre vonatkozó adatok,

"iparké-

— Hivatalos gyorsaság. A m. kir. pénz-! 
ügyminiszter múlt hó 11-én kelt körrendeleté­
vel közölte tudomás és miheztartás végett a 
földinivelés-, ipar-, és kereskedelemügyi mi­
niszternek a kártyagyártási iparüzletek beje­
lentéséről szóló iparhatósági igazolványok köz­
lése tárgyában valamennyi törvényhatóságokhoz 

nemesi 1877. május 30-án 9837. sz. a. kelt köriratát.
• Az egész körirat 8 sorból áll, s annak a 
pénzügyigazgatóságokkal közlésére e szerint 
épen 9 hónap kellett!

SZe-! államvasut ruttkai vonalán az egyes állomáso- festmények, fa- és rézinesterek, házi
__ikon szorgalmasan rendezgetik be a raktárakat! szitmények stb.

is mérnek ki helyet ujak számára, hogy nagyobb j A rendelkezésünkre adandó tárgyakat 
katoni személy- és élelem-szállítmányokat le- 1 kérjük a „Bihavvármegyei régészeti és törté- 

moildja, hogy ebben előjelét látja ra hessen elhelyezni bennük. Két táborkari tiszt nelmi egylet“ nevére czimezve Nagyváradra a 
köztük leendő tartós jó viszonynak.44 jutazik a vonal mentén, kik a mozgósítás ese-I vármegyeház épületébe legkésőbb folyó év 

Ő ez ári felsége — Ugy látszik —j téré való munkálatokat teljesitik, 
nagyon benne van a farsangban. | ~ . A . ,.,“7 j

És lehet, hogy akadnak olyanok, a;_________ Kegeszetl Kiállítás. ^ jjfflßr p]Qrjs fei'6BCZ, D Ö T y J Ó Z S 6 f,
kik elhitetik magukkal, hogy a ezárnak :

Törvényterem

— Debreczen, márt. 5. —
1., Az 1877-dig évi augusztusban hely­

ben megtartott országos vásár első hetében 
egy éjjel Heisz Sámuel dorogi illetőségű toll-
1- . ....... I, .. J n ,.(l »Ai.f !r mtlovA Ü7 P lí P r P rd 1

april hó 10 ig beküldeni.
A kiállítás rendező bizottsága :

kereskedőtől 
egy zsákban

ezen rókamaszk jól áll.

egyedül. Tó-

Nagyvárad, febr. végén. kiállít, biz. elnök. gyleti elnök.

A „Biharvármegvei Régészeti és Törté­
nelmi Egylet“ ezelőtt ti évvel történt megala­
kulásakor és későbben is a közönség támoga­
tását kérő felhívásaiban azon czélt tűzte maga

[ elé. illetőleg azon Ígéretet tévé, hogy a megye 
: történelmére vonatkozó és tárlatában megőrzés

A bolond soh se jár 
dúl utána a csőcselék.

Szegény Törökország
Onnan, a hol a muszkaesorda el , .... ,,, , ,. . . I végett elhelyezett történelmi emlékeket és mu-

plisztltoti mindent, a mi ra a , nagy . tárgyakat rendszerezve a tudomány kívánalmai 
rab helyen falvak lakósloi lettek semmi- j szerjm beosztva a közönség használatára is ki­
vé, a hol emberi s állati csontvázak te- állítja.
metetlenlil hirdetik a muszka „barátságos A megalakulás ideje óta legbensőbb
jó indulatát*, onnan, a meggyalázott, le-1 óbaja volt az egyletnek a kitűzött czél alapján 
J . . rr,.. , v M • tett emez leeret megvalósitasa: s törekvésein-
alázott S ki pusztított Törökországból IS I feet egy rés°zben a kivám siker U koronázta.
elhat az Üdvözlő hang Szentpétervárra. | Bi harvármegve lelkes közönsége megértette

vásártéren kintlevő szekeréről 
olt 55 kiló s 80 forintra érté­

kelt pehely tolvajoltatotr el. Ugyanezen vá­
sár tartama alatt egyik ottani bódéból egy 
csizmákkal megrakott vasas láda hurczolta- 
tott el ismeretlen tolvajok által, s a vásártér 
közelében feltöretve, 46 pár ezizma tartamától, 
mely asztalos Lajos és Bányai József idevaló 
czizmadia mesterek tulajdonát képezé, kiür:t- 
tetett.

1877 augusztus 19-én Tisza Füred köze­
lében a portyázó pandúrok által egy czigány 
csapat vétetett észre, kik a pandúrokat meg- 

i látva sebbel lobbal menekülni törekedtek, s 
— BUDAPESTI HÍREK. 0 felsége Lang j különféle tárgyakat az ut árkába dobáltak be, 

Adolf és Keleti Gusztávot az országos minta mely magaviselet a csendlegények előtt fel- 
rajztanoda igazgatóját érdemeik elismeréséül j tűnvén, s a ezigányokat kérdére vonták, s ki- 
a Ferencz-József-rend lovag keresztjével tűn-! tűnt, miként az árokba vetett tárgyak csizmák 
tette ki. Simon herczegpriinás már hazaérke-1 s toliból állottak.
zett Rómából. Novák Janos f. hó 9-én az an- A leivt i.ipiísi bűnesetek elkövetőinek
goi társalgó klub helyiségében angol nyelven | nyomozásáril e körülményben eredményre ve-

Lakatos Márton 1877 évi szeptember 1-ső 
napjától mint vizsgálati fogsága kezdetétől fo­
lyó börtönre, Balog Muzsi .József az Ítélet 
jogerőre emelkedésétől kimért börtönre, végre 
Beke Márton és Bulla Bálint a gyanús áruk 
megvétele által elkövetett kihágásáért napi 
fogságra Ítéltessenek el.

A kir. törvényszék: Idósb L a- 
katos Sándor tolvajság bűntényeiért 2 
évi — Lakatos Mártont 1 évi bör­
tönre Ítélte el, — Lakatos Józsefet 
múlt évi aug. 26-tól mai napig eltöltött vizs­
gálati fogságának büntetésébe tudósával fé­
nyi té, — Balog Muzsi Józsefet bizo­
nyítók elégtelenségéből fölmentette. — végre 
Beke Mártont s Bállá Bálintot va­
gyonbiztonság elleni kihágásért 14—14 napi 
fogságra marasztalta, mibe utóbbi kivételével 
mindnyáján bele nyugodtak.

Hamis bank s államjegy készítésért más­
fél évi börtönre elitéit s büntetését el is 

I szenvedett, múlt évi deczemb. 17-dik napja 
óta vizsgálati fogságban levő Eszenyi Sán­
dor maga beismeri, miként két rendbeli ok­
mányt hamisított azon ezélból, hogy a helv, 
hitvallású egvház kebeléből kilépettnek, s a 
róm. catholic, hitfelekezet tagjának tekintessék, 
s czélját is fölfedezi, midőn előadja, hogy 
Szikszón mint tanító bizonyos visszaélést kö­
vetett el, mely minden előmenetelt elzárt 
előtte a protestáns lelkészi pályán, s az általa 
koholt hamis okmányokkal a eath. egyház ke­
belébe csalárd utón kívánt volna belépni.

Nem tagadja továbbá, hogy Czeglédi 
Eduárdné vértesi lakostól egy darab karton 
kelmét tolvajolt el.

Királyi ügyész: ezek alapján Esze- 
nvi Sándornak a hamis okmány készítés bűn­
tényében és lopásbani bűnösnek nyilvánítása 
mellett, vizsgálati fogsága kezdetétől számított 
9 havi börtönre! elitéitetését kérte.

A kir. törvényszék: Eszenyi Sán­
dort a két rendbeli hamis okmány készítés 
bűntényében bűnösnek, s a vagyonbiztonság 
elleni kihágásban vétkesnek nyilvánítván, be- 
fogatásától számitott 6 h a v i börtönre Ítélte 
el, mi jogerőre emelkedvén, foganatosítva lett.

IQ. Gyaloíay Lalos.
egyleti titkár.

Igen. Sofiának és környékének la­
kói a czár előtt örök hálájukat nyilvá- 
niták ,,az ország megmentéséért és fel­
szabadításáért.“

A bitóra szánt — hóhérának csó­
kol kezet.

Bizony, farsangi álarezot hord az 
egész világ. Áz a legnagyobb, a ki leg 
jobban elfedi — a valót.

S még attól lehet tartani, hogy 
azok a nagy urak a böjtben is tovább 
farsangolnak, s a népszabadság lesz a 
talaj, melyen járják bohóeztánczaikat.

De hát akkor sem volnának kiáll- 
hatatlanabbak, ha zsákba s hamuba öl­
töznének.

I felhívó szavainkat s kérelmeink folytán ma 
j már három ezzel meghaladó régészeti, törté- 
I nelmi és műtárgy van birtokunkban, melyek 
I mind közadakozásból s vármegyénk buzgó 
I fiai és leányai áldozatkészsége folytán jutottak1 
kezeink közé.

Czélunknak egymásik része azonban mégj 
megoldásra vár, s mi tudva kötelességeinket,! 
melynek betöltése teszi lehetővé csak a közön- 1 
ség további támogatását, mind

a

zető alap kinálkozott, s csakugyan ki is de­
rült, miszerint a tollat önbeismerése alapján 
id. Lakatos Sándor, továbbá ennek ter- 

I belő előadásához képest Lakatos József 
és Balog Muzsi József együttesen föl­

fog felolvasást tartani a nők emancipatiójáról.
A nemzeti sziház legközelebbi újdonságai a :
„Klub.“ „A nagyzás háborgó,“ „A legyőzött 
Róma,“ továbbá Tóth Kálmán vigjátéka „A 
kis hóbortos“ leendeuek. A vár színházban j
Vale Clemence egy «katonatisztnek leány a | vajolták ej- a csizmák elorzásában pedig köz- 
lépett föl „Troubadour“ dalműben Azucena Tet,eQ tettesekként ^beismerésük szerint id. 
szerepében kitűnő sikerrel. Lakatos Sándor, Lakatos Márton,

Lakatos József jelentkeznek, s bűntár­
sainak vallomásaiból megtetszŐleg terhelve 
van ezeu esetnél ismét Balog Muzsi J ó-

íranyózzuk, hogy azt mielőbb 
utiára juthassuk.

erőnket oda 
megvalósulás

Állami lóversenydijak 1878-ra.
— Debreczeni lóversenyek. —

Két évesek versenye, 200 db. 10 frankos 
államdij.

Tudjuk és érezzük mi azt. hogv az ösz- 
szegvüjtött tudományos anyag, mely feldolgo­
zásra vár. holt és gyümölcstelen tőke mind 
addig, mig azt a nagy közönség 
közszemlése ki nem állíthatjuk.

arany, államdij. Minden belföldi 2 éves ló 
számára. Táv. 800 m. Teh. 55 klg. Kanczára 
V/2 kev. Tét 100 frt, fele bánat. A második 
ló a tét és bánatok felét nyeri.

200 arany államdij. Minden belföldi mén 
és kanca számára. Táv. 2400 m. Teher 3é. 

használatára 56 klg, 4é. 65 klg. 5 és idősb 68 klg. Kan­
cára 1 és fél klg. kevesebb ; egy 2000 frtos

Ezen feladat megvalósítása képezi most verseny nyerőjére 3, két vagy több 2000 frt, 
gondoskodásunk összes tárgyát, s törekvéseink vagy egy 5000 trintoséra 4 klg : két 5000 
oda irányulnak, hogy megtevő gyujteményün- frtos vagy egy nagyobb dij nyerőjére 5 klgmal 

i két hozzáférhető alkalmas helyen állandóul, több. Belföldi mén vagy kancza ivadéka 2

z s e f, valamint a szökésben levő Rostás Mi­
hály, Rézműves András, Kántor Jánosné, s bi­
zonyos „Gábor“ nevű egyén, mindannyian kó- 

I borló czigányok.
i A gyanús áruk vásárlása által elkövetett 
I vagyonbiztonság elleni kihágásban pedig vét­
keseknek bizonyultak be Beke Márton és 
Bállá Bálint.

A királyi ügyész: ezen tény vázlat 
előterjesztése után indítványozta, miszerint a 
jelzett tolvajsági bűntényekben nyilvánítás 
mellett id. Lakatos Sándor az 1877-dik évi 
augusztus 28-kán lett letartóztatásától számí­
tandó, Lakatos József ugyanattól számitott,

k

CETOEOl<T"2" LAKÓI.
Angol beszélj.

Fordította: F. HenLaller Mariska.

I.
Folytatás.

Különben is mindig kellemesen társalog­
tunk együtt s valóban áldottam sorsomat, hogy 
olyan társam került e kis fészekben a hullá­
mok közepén, mint William ; igen rokonszenves 
megjelenés volt.

Arczának szabályos vonásai voltak s nagy | 
fehér homloka alatt két okos szem csillogott. J

Rendezetlen, dús hajzata szép barna és 
finom volt.

Természetes eszével igen kedvessé, sőt 
nélkülözhetlenné vált nekem magányomban. 
Társalgása nagyon kellemes volt.

A csevegés képezte egész napi teendőn­
ket. Folyton beszélgettünk, mindent elmond­
tunk egymásnak, tartózkodás nélkül fecsegtünk 
múltúnkról, megbeszéltük érzelmeinket, terve­
inket; jövőnkre nézve is tervezgettünk, de so­
ha Lucy neve ki nem jött ajkunkon, — soha 
nem beszéltünk szerelemről, még tréfából 
sem. —

Nagyon érzéketlennek és hidegnek ta- . 
láltam Williamot a nők iránt; sajnáltam őt.

II.
Ősz kezdete volt, midőn egy napon ha­

lászattal foglalkozva, a torony előtti kis pár- 
kányzaton időztem. j

Egyszerre az öreg Wilson bárkáját pil- 
lantám meg, melyről Lucy már jelt adott, fe- j 
hér zsebbelijével integetve.

Rögtön félretettem horgomat s egy sze­
relmes leghevesb örömével vártam a bárka j 
megérkeztét. \

Nyilatkozni akartam Lucynak ez este. 
Már rég«íta álmodoztam erről.

Fejem felett zajt hallva, felpillanték. — 
William volt ott. Egy első emeleti ablakból 
ép ugy, mint én, leste a bárka megérkeztét.

Árcz kifejezése meglepett. Ügy tetszet 
nekem, mintha végtelen szenvedélyes, titkos 
örömet olvasnék le róla. De csak mint villám 
vonult ez át rajta.

A bárka a toronyhoz ütődött, vendége­
ink kiléptek a kis pávkányzatra és első örö­
memben mindent feledtem.

Soha nem találtam Lucyt szebbnek, ked­
vesebbnek. soha nem volt irántam előzőbb.

Futkosott szobáról-szobára, mint a lepke,

ni a toronyba is, sut még tent a 
letre is kilépett, melyről kettős 

le, egyik a párkányzatra, másik

fel mert menni a toronyba is, sőt még fent a 
külső erkélyzetre 
létra vezetett le, 
pedig a belső részbe

Számadásaimat készítettem el az öreg 
Wilsonnal és ez annál nagyobb feladat volt 
részemre, mert égtem a vágytól Lucyval be­
szélhetni.

Végre meg volt a számadás.
Wilson egy sarokba vonult, én pedig Lu­

cy felkeresésére indultain.
A nyitott ablakon át hangok hatoltak 

fülembe; kidugtam fejem s mit láttam?
. . Lucy a bárkában ült Wiliammal.
Borzasztó félelemtől meglepve rohantam 

ki a párkányzatra és egy vaskos gerenda mö­
gé rejtőzve haladtam a hely felé, hová a bár­
ka kötve állt.

Remegtem egész keblemben, de azért 
még reméltein.

William és Luczy érdekes társalgásban 
látszottak elmerüvle lenni. A fiatal leány csuk­
lyás köpenybe volt burkolózva; a szél felleb- 
benté pillanatra a köpenyt.... a párkányzat 
deszkái inogtak lábaim alatt: 4V illiam karját 
pillintám meg, melylyel átöltve tartá Lucy 
derekát.

„Mond meg neki kedves Willitn, — mor-

Gorzsás Márton h.-böszörményi la­
kos erőszakos n. k. bűntényéért 6 havi bör­
tönre lett elitélve, mi mindkét fél által feleb- 
bezve lön.

— A kávévám emelése, bár még nem 
vált ténynyé, sőt inig azzá válik, elég idő fog 
beletelni, — már is előre veti árnyékát. A 
kisebb kereskedésekben már 4—5 krral drá­
gábban adják 1/2 kilogramonként a nyers ká­
vét, a budapesti kávésok pedig egy csésze ká­
vénak az árát 2 krral szándékoznak emelni. 
Azt ugyan hiába mondaná az ember nekik, 
hogy hát ez húszszorosa annak, amennyit a 
vámemelés csészénként kitesz. A jó alkalmat 
nem engedik egykönnyen kisiklani. Ilyen apró 
és nem kevéssé boszantó kellemetlenségek 
már ezentúl napirenden lesznek gazdasági éle­
tünkben. Nem egv „igennel“ szavazó képvi­
selő fog boszankodni, ha havonkint 60 krral 
és évenkint 7 frt 20 krral fog többet fizetni 
csupán a rendes „fekete“ után. Halleluja !

VIDÉK.
„Debreczen“ levelezése. —

Győr, márcz. 3.
„világ.“ Ki is elégí­
ti lányokat nem. Hisz 

maradt legnagyobb

Itt is farsangolt a 
tett ez mindenkit, csak a 
nem is csoda. Pártában 
része. —

Szegények a férfiak. Pénzért épen ugy 
mosnak másnak, mint akár a mosó-asszonyok. 
A dolog nem szégyen. Meg kell szenvedni. A 
fényűzés és az adó elvitte pénzünket, ezután 
csak hitelből élünk, — ha adnak.

Aminap egy 55 éves férfi a sétatéren ön­
gyilkossá lett; székesfehérvári írnok volt, hi­
vatalából elbocsátották, azért vágyott jobb 
világba.

mogá Lucy, ki le nem vette szemeit átkozott 
segédemről.

„És miért nem mondanám meg neki ?“ 
ellenveté William, boldog mosolylyal tekintve 
Lucyra.

Miért? — most Lucy, Gisborne vállára 
hajtá imádásra méltó szőke fejét és én azt 
hittem, megőrülök. — Miért ? Mert . . Hogyan 
is mondjam meg neked ? Mert már ideje . . . 
Tudom, hogy szeret és én ezért félek tőle.“

Ali, ő fél tőlem!
És valóban volt rá oka !
Ha látott volna e pillanatban, bizonynyal 

nem hagyja el oly nyugodtan a tornyot.
„Mond neki kedves Willym, hogy unoka 

fivéremhez, Parkhoz megyek nőül. E kis csa­
lás csak kényszerűségből lesz. Te egész egye­
dül vagy itt véle és ha tudná, istenem ! . . . 
Ö oly heves, te oly nyugodt vagy, oly gyön­
géd, egyetlen kedvesein! Ah, lásd, én ugy fé­
lek ! . . . .

„Légy nyugodt kedvesem“, szólt William.
„Nem vagyok ugyan Hercules mint ő, de 

nem félek azért tőle; de legyen!“
„Nem tesz semmit, kérlek az égre, mond 

neki!“ mormogá Lucy minden áron rá akar­
ván őt birni ; és felemelve fejét, forró csókot 
nyomott William ajkaira.

Hallottam a csattanást. Ideges rángás 
fogott el, fejem zúgott, homlokomról gyön­
gyözött az izzadság és egy oszlophoz kellett 
támaszkodnom, hogy el ne dőljek.

E csók tönkre tett. Lucy, az é n L u c y m, 
mert már tökéletesen beleéltem magam a gon­
dolatba, hogy magaménak tudjam őt, az é n 
L u c y m ily heves szerelmet tanúsított egy 
más férfi, az én alárendeltem, ez asszonyos 
fehér arczu és garella szemű naplopó iránt.

Ali ! a nyomorult ! Elrabolta szerelme­
met, mely reményem, életem, boldogságom volt,

Minden lelkierőmet összeszedtem, hogy 
az eltávozáskor nyugodt arezot mutassak és A 
szokott modorban segítsek a bárkába szál­
lásnál.

De hogyan viseljem el Lucy és Gisborne 
látását egyszerre ? Hogyan viseljem magam 
irántok ?

Lucy kedves és vidám volt, mint rende­
sen, búcsúja telve volt szívélyes udvariassággal.

Kétségtelen észrevette az árnyat arezo- 
mon, de ugy tett, mintha mitsem látna.

Az evezők a vízbe csapódtak és pár pil­
lanat múlva jó darab tenger választott el 
benünket,

Lucy búcsút intett a távolból is. De ki­
nek? Nagyon is jól tudtam. (Folyt, kör.)

könyvnyomdájában.
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A Duna folyvást árad, zavaros, s kelle- J 
metlen bűzt terjeszt. Bécs felől folyik erre. 1 

Győr városa pártkülönbség nélkül liábo 
rut óhajt a muszka ellen.

Apróságok. E napokban egy sokadalmon egy ur 
egy pereczet tördelvén, legvékonyabb részében egy be­
letévedt jó vastag madzagot talált. A többi jelen volt 
nevetése közt indignácíóval kérdé a sütő nevét. Az 
esetleg jelen volt. — Hogy adhat a pereezben madza­
got ? Csak nem kívánhatják, — válaszolt a sütő — 
hogy két krajezárért borhuzó kötelet tegyek bele.

Egy zsémbes és rut no kérdé férjét, mi lenne neki 
legkedvesebb ajándék?

— Tudod mi ? — feleié a félj, csináltass nekem 
e£y pipát, melyre arczképed legyen kifestve. Le akar­
nék szokni a dohányzásról.

Kelet.
A békefeltételek.

Mára várták a békefeltételek közétételét.
Batum, Kars. Bajazid és Ardahán átengedése 
által egy milliárd rubel törlesztetett. Örmény- 
ország részére reformok kívántainak. Bolgár­
ország okkupátiójának ideje hat hóra leszállit- 
tatott. Bolgárország fejedelme nem lehet eu- i 
rópai uralkodó család tagja. A bolgár hübér j 
összege két év múlva határoztatik meg. Bol- j 
gárország a cavalai kikötőt kapja. Az orosz j 
csapatoka Márványtengeren szállnak hajóra, a] 
Bosporuson térnek vissza de nem vonulnak be 
Konstantinápolyba. A bolgár várak ledöntetnek, 
ott nem marad török katonaság.

Kunyit tudunk még a békefeltételekről. 
Más kir nincs.

— VIDÉKI HiREK. Makóról azt Írják, hogy 
e hó 4-én este 6 órakor erős földrengés volt 
észlelhető. N.-Körösön Adám Gerson gynm. 
tanár kimutatása szerint minden 134 lakosra 
egy gymn. tanuló esik. Az aranyszáui tehát 
még kedvezőbben áliana e tekintetben, mint 
Poroszországban s Bodenben, ahol csak min­
den 200-ik lakosra esik egy. Négyszeres gyil­
kosság. Vellás József a cserevizi zsanaárőr- 
ségnéí Boecsin faluban megölte szolgál óját, 
8 éves fiát s o hónapos ikergyermekeit. A vé­
rengzőt üldözik. A nagyváradi jogászbál igen
látogatott volt s anyagi te kintetben is sike­
rült, a mennyiben 335 irtot jövedelmezett. 
Manasses Dánie! az országos csaló a kolozsvári 
fenyitő törvényszék által 6 évi börtönre itél- j 
tetett. Temesvárott egy 17 éves paraszt, 
suhancz borzasztóan halt meg. A bonczolás; 
alkalmával constutáltatoit, hogy gyomrát nagy- , 
mennyiségű szesz rombolta el.

— Gr. Batthyány Leyos emlékét a kere­
pes! temetőben feliratokkal látják el. Ott lesz 
neve, születési és halálozási napja. Továbbá 
Tóth Kálmántól a következő szép sorok :

„Nagy küzdés közt folyt le élte,
Sokak által félreértve.
Óh de oly szent volt halála 
Életét megmagyarázta!

ÚJDONSÁGOK.

* A Nagy JÓZSef-féle kegyelete» ünne­
pély, melyet it főiskolai énekkar, a magyar 
irodalmi önképzőkör és íőisk. zenekar közre­
működése mellett adott, mint már tegnapi szá­
munkban jeleztük, igen szépen sikerült. Vá­
rosunk műkedvelő közönsége most is színig 
megtőlté az énektermet s számtalanszor zajos 
tapsokban adott kifejezést tetszésének, melyet, 
úgy az erőteljes hangokkal rendelkező ének­
kar, mint csinosan működött zenekar és az 
ügves szavalok méltán megérdemeltek. Örven­
detes mindenesetre, hogy a szép és nemesért 
buzgólkodó tanuló ifjúság, midőn ily ünnepé­
lyes alkalmakkor egyfelől kegyes alapitói em­
lékének uj és uj olajárat ajánl föl, egyszers­
mind egy élvezetes délutánt szerez az ifjúság 
iránt érdekkel viseltető közönségnek is.

* Mély részvéttel vettük a gyásziiirt, 
hogy Sámsoni egyik derék polgárának. B u- 
d a h á z y Gyulának kedves kis leánya K 1 á- 
r a e napokban elhunyt. Az ártatlan lélek 
földi részei a lakosság általános részvéte közt 
temettetert el. Nyugodjanak békében a szere­
tett gyermek porai! Kedves szüleinek nyújt­
son vigaszt az ég !

* Meg lesz a szövetség szinügyi tekin-! 
leiben Debreczen és Nagyvárad közt. Lega-1 

lábh ezt mutatják egyik ottani lap következő 
sorai: Mándoky Béla és Török Miklós vasár­
nap, Marczell Géza pedig hétfőn városunkba 
érkeztek. Bajos dolog lenne leírni azt az 
örömteljes fogadtatást, melyben uton-utfélen 1 
részesültek. Midőn vasárnap este Mándoky az | 
álarczos bál ban megjelent, ösmerősei éljenek- 1 
kel fogadták, mi rokonszenvnek és szintársu- | 
lata idejövetele óhajtásának kifolyása. Hogy al 
régi deureczen-nagyváradi színtársulat újra ki­
növi magát azzá. a mi egykor volt, arra ala­
pos a remény. Határozott barátai vagyunk a 
Debreczennel társulásnak, ezt óhajtjuk, ezt 
elvárjuk szinügyi bizottságunktól. Es e szem­
pontból tekintve a dolgot, jelezzük azt, hogy 
az esetben eljön hozzánk a Mándoky, Dalnoky. 
Török. Foltényi pár. Marczel, Seholaszter. 
Szerződtetve vannak és leszmek Szabó Bandi, 
Szatmáry Árpád, a Ditrói pár, Nvilray Irma, 
Lászy és neje. E szerint a társulat maga már

megvan, és azt szélesíteni vajmi könnyű fel­
adat. A „fa-bódé“ is kiszolgál még egy nyá­
ron, sőt még tovább is, ha — muszaly. Ez 
eszme Debreczenben is teljes örömmel fogad­
tatott.

* A polgári kor által könyvtára gyarapí­
tására f. év január 19-én és mart. 2-án tar­
tott bálok alkalmával: bevétel jegyek árából 
453 frt, fejttlfizetésekből 34 frt 20 kr, össze­
sen 487 frt 20 kr, kiadás 322 frt 75 kr, ma­
radt tiszta jövedelem 164 frt 45 kr. 
Felülfizettek : Feke József 5 frt, Kardos Kál­
mán 3 frt. Nagy Bálint hentes 2 frt, Kuczik 
Gábor 2 frt, Horogh Etelka k. a. 2 frt. Sik 
Lajos 1 frt 50 kr, ifj. Barcsay Miklós, Csá- j 
ki Gergely, Erdei Ferencz, Inczédi József,! 
Koszorús Lajos, Liptay Sándor, Nagy Ferenc' 
árvasz. ülnök. Nagy Ferencz ügyvéd, N. N.,! 
Nagy Bálint, Némethi Gábor, Radovics Sán­
dor, Tarcsay Lajos, Tasnády István, Jéna Sá­
muel 1—1 frlot, N. N. 50 kr, Kenislei Sá­
muel 20 kr, özv. Kovács Mihályné, özv. Lip-| 
ták Károlyné, Tolvaj .Jánosáé 1 — 1 frtot, kik- \ 
nek szives adakozásukért a kör választmányai 
nevében köszönetemet nyilvánítom. Debrecen, ’ 
1878. mart. 6-án. Szabó József pénztárnok.

* Meghívás. Az athletikai club ügybuzgó 
tagjait tisztelettel felkérem, hogy márczius hó 
7-ik napján, este 7 órakor fontos értekez- I 
letre, a klub helyiségében megjelenni szíves­
kedjenek. Debrecen. 1878. martint 6. K o- ! 
vács Gábor, az athletikai club h. titkára. I

* Hangverseny. A márc. 16-án, a „Ko-i 
róna“ vendéglőben tartandó hangverseny niü-j 
sorozata. 1. Hódoló induló 8 kézre Wagner! 
Richardtól előadják Filotás Irén, Nemes Ilonái 
k. a. Thót Gyula és Simonffy Béla. 2 11 ik 
magyar ábránd Székely Imrétől, zongorán; 
előadja Dragota Margit k. a. 3. 2-dik Fonó-’ 
dal Litoifftól, zongorán előadja Thót Gyula. 
4. Kettő« dal „Bánk Bán“ cziinti dalműből: 
előadják Zivuska Gáspár Róza urliölgy és He-! 
iné Vilmos ur. 5. Paraphras de Conzert Tru­
badúr czimü dalműből, zongorán előadja. 
Zagyva Janka k. a. 6. Toradia dala. „Kar­
inen“ czimü dalműből, előadja Steinakker1 
Sándor és Thót Emil zongorakisérete mellett 
Mihály Ferencz és a dalkör. 7. Fantasi Im- 
prorutu Chopintől zongorán előadja Palay! 
Ilona k. a. 8. Szavalat. 9. Abráml „Faust“ 
czimü dalműből, zongorán előadja Thót Emil. | 
10. Magyar dalok. Egyveleg. Férfi négyesre 
alkalmazta Hitessy Lajos, előadja a dalkör.

* Hölgyeink figyelmébe. Az országhirü 
valóban jeles női ruhaszabász : Gusztrinyi 
Sándor ismét városunkba érkezett, s a nő-i 
világnak rendelkezésére áll. Kedvező feltételek ' 
mellett órákat ad a ruhaszabászatból. Es ki 
ne akarná ezt tudni? Jelentkezések elfogad­

tatnak Gyürky Sándor papirraktárában. A ki 
dolgozni nem rest, az használja fel a kínál­
kozó alkalmat.

* A nőegyleti közvacsorára adakoztak: 
Kolda Jánosné 4 üveg befőtt, Reviczky Meny­
hártod 12 üveg bor, Steklné egy torta és na­
rancs, Schetka Jakabné egy tál pulyka, Csiky 
Gáborné egy tál sódor, egy tál pulyka, két 
tál csemege, özv. Nemes Józsefné egy torta, 
Vásári Andrásné két tál oldal, Ungvári János­
né egy tál kifli, egy sódor, Mandel Jakab bor- 
kereskedő 3 üveg bor, Bekényi Ottokárné egy 
tál sonka, Csanak Józsefné egy mogyoró torta, 
és mogyoró, Dr. Lieberman Adolfné 2 font 
millygyertyát, Manálaky Mihályné 10 narancs, 
Szallár Ferenczné egy tál sonka, Várady Im- 
réné egy tál sonka, Nánássy Ferenczné két 
tál kappan. Komlóssy Mihályné egy kenyér, 
Vojnovics János pecsenye és két üveg bor, 
Budaházy Istvánná egy torta, sertés pecsenye, 
Feischl Károly 5 üveg bor, Búzás Elekné 
egy habtorta, Csanády Istvánná egy pulyka, 
Sebess Györgyné egy pulyka, egy sonka, Bay 
Bertalanná egy pulyka, Kepes Sámuelné egy 
torta, Csapó Györgyné egy torta, egy liba, egy 
sonka, Abrahám Lászlómé egy tál tészta, Ki­
rály Józsefné egy pulyka, Mészáros Józsefné 
egy tészta. (Folyt, köv.)

* Köszönetnyilvánítás. Az „Alföldi taka-j 
rékpénztár" tekintetes közgyűlése a debreceni I 
kereskedői kóroda javára 10 frtot, a kereske- I 
delmi iskola javára szinte 10 frtot adományo- ! 
zott. Fogadja ezen kegyegyes adományáért 
hálás köszönetemet. Szepessy Antal, kereskedő­
testületi elnök.

* Ama nagymérvű csalás vizsgá­
lata, mely annak idején az egész ország­
ban nagy feltűnést keltett, s melyet há­
rom katonai élelmező az élelmezési fő­
nökkel egyetértve követtek el, már 
befejezéséhez közeleg. A csalás körülbe- 
lől 200,000 írtra tehető, s a csalók 
Fortan g, K o h n Mór és Fried 
I g ti á t z ma már lenn ülnek a setéi­
ben, hol méltó jutalmukat várják.

* Uj képüzlet állittatik a piacon, az 
Andaházy-Szilágyi intézetféle házban. Bécsbó’l 
kapja képeit.

* H.-Böszörményben az alrendőrkapitány 
a közgyűlés által fegyelmi vizsgálat alá he­
lyeztetett, és hivatalától felfüggesztetett. Bö­
szörményben az ily dolgok — úgy látszik — 
napirenden vannak. Mert úgy tudjuk, hogy 
ott más nagyobb tisztviselő is van már fegyel­
mi vizsgálat alatt, az igaz, hogy ez egyúttal 
hivatalától nem mentetett fel.

* Színházi hir. Több vendéget sikerülvén

iAkgfeie,TÍnaZzÍ8:aLgát<;sáenak’ tlsztelettel hiv. 
íz !0if I é" kozonaég becses figyelmét e 
bérletfo yamra, mely különböző vendégszerep!
!ésekkM sok müéivezetet fog nyújtani” P
iC7ö Hus?rak megállapítva és bejelentve 
1878 márczius 6-tól, 1.3-ig következőd 46 kr 
Szentessy Istvánnál rózsatér 11 „ „ , •

~#itr äs11.,";, ki"jósnál rozsaiéi*, b-dik sz. a Németi,. g - j nál rózsatér, 10. sz. a., és v^EL * ""

nosnál rózsatér, 18-dik sz. alatt - 
mészárszékben pedig 44 kr. L Debrecze„' 
18<8. márczius 5-én. Debreczen város ka ’ 
lányi hivatala. <il11"

1 187S * debrÁ=2?nÍ Piaczról. (Hivatalos jegyzett
18.8 mart,us 5-érol Egy hektoliter haza 6.ÍVSM 
kr, kétszeres 5.22—5.86 kr, rozs 4 56—4 8S kr W 
3.74-4.06 kr, zab 2.62-2.94 kr, tengeri 4 56-óT 
kiües O.04—5.38 kr, köles kása 8.94 kr „„ zsák ;
fmy?-,í30- d- aoJ ‘ uj s2al0,1M « Mb 51 Tu
100 kiló uj haj 49. 50. öl forint.

Közgazdaság.

Figyelemreméltó találmány. Ung- 
varról írjak: egy Keszler nevű homonnai szü­
letési! volt rézműves, ki jelenleg gépvezetó 
gyanánt van alkalmazva a kincstári gőzfürész- 
maloinuál, olyan gépecskét talált fül, melynek 
segélyével egy mázsa húst öt perez alatt' tö­
kéletesen meg lehet főzni. — Fölösleges, úgy 
hisszük, hangsúlyoznunk, mily rendkívüli hasz­
nát vehetne e találmánynak a katonaság, első 
sorban háború alkalmával, Keszler tanulmánya 
különben magára vonta már a figyelmet. Egy 
katonai bizottság, mely megszemlélte azt, el­
ismerőleg nyilatkozott ezélszerüségéről. A ta­
lálmány tökéletesbitése czéljábói Keszler ne­
hány nap múlva a kormány költségén fölrán- 
dul Budapestre.

DKBRECZENI SZÍNHÁZ.
Holnap Molnár György ur vendégjátékául 

adatik :
Mizantróp vagy a nőgyaiölö.

Vigj'áték M o 1 i e r t 6 1.

A szerkesztő nyilt postája.
B.-Újváros. Az a betyár, ki egy kaszinóról úgy 

képes írni, felhasználva azt, hogy ott helyi ismerettel 
nem bírhat az, a ki soha nem lehetett szerencsés ott 
lenni, nem érdemes nyilt szóra. "Rövid utón kell ai 
iparlovaggal elbánni — otthon.

Felelős szerkesztő:
SZATMÁRI KÁROLY.

(Szerkesztő lakása : kismesterutca 1385. ez. a.)

1 A háború,
mely miatt a keletre szánt tetemes szállítmányoknak 

abban kellett maradniolc. arra készti

STRAITSZ A.
felérne m. e 1 e n gr -y e

Becsben, Rothenthurmstrasse 24,
y á r á t

hogy Összes megtartott kisebb és nagyobb áruküldeményeit, 11. m. úri-, női- és gyermek-fe­
hérneműt valamint vásznat, zsebkendőket, asztalneműt Ntb. a roppant raktál gyors kiürítése 

végett az itt jegyzet igazán olcsó árakon adja.

mgr- 2 forint helyett csak I forint!
1 úri 1 ábrával ó előbb 1.50 csak 75 kr.
12 angol batisztkendó ezines szegélyezve előbb 2. csak 1.
1 shirting-nriing sima vazy redős mellel előbb 2. csak 1.
1 valódi szinn perkál ing, legújabb minta előbb 2. vsak 1.
1 ang. trikot-me.liciiy v. nadrág, fehér é.s szines előbb 2. csak 1.
6 elegs. batisztk^ítd«» szines széllel, heszegve előbb 2. csak 1.
1 horgoit női ing a legjobb shirtingből előbb 2. csak 1.
6 háromrétű gallér, legújabb idom előbb 2. csak 1.
1 elegáns női lábravalo szegély-diszitéssel előbb 2. csak 1.
1 fin. sbirtin«g éjjeli korz«-t szegélyk legj. min. előbb 2. csak 1.
6 fin. vászonkendó valódi vászonért kezesk. előbb 2. vsak 1.
1 vászon nri lábravalb előbb 2. vsak 1.
1 fin. színes cret'»i:-i:ig. szavatott valódi sz. előbb 3. csak 1.50
1 fehér uri-ing sima háromrétű mellel előbb 3. csak 1.50
1 du-an díszített nói-ing. legjobb min. előbb 3. csak 1.50
1 legfin. hímzett női labravaiá elv.gán". munka előbb 3. csak 1.50
1 shirting női alsó szoknya, le^ohb szabás előbb 3. csak 1.50
1 úri lábravaló. valódi rumburgi vászonból előbb 3. csak 1.50
1 ang. oxf.>rd-ing legv.j. minta, szavat, valódi előbb 4. csak 2.
1 v. nmibnrgi vász. uri-ing dúsan rendőz. me.llel előbb 4. csak 2.
1 legf. himz. báli-ing kézi hímzés, leguj. szab. előbb 4. csak 8.
ti pár fin. ang. kézelő, legújabb szabás előbb 4. csak 2.
1 finoman himz. uői-ing, dúsan díszítve előbb 4. csak 2.
1 elegáns franezia körzet dús hímzéssel előbb 4. csak 2.
1 finom női alsó szoknya dúsan diszitve előbb 4. csak 2.
1 női láhravaló a legjobb zsinórbark. sima »-8 d. díszítve 1 frt 1.25, 1 50.
1 szoknya a legjoqb zsinorbarketből sima és d. diszitve 1 frt 50, 2.. 2 50
1 körzet a legj. zainúrbarkeiből, sima es dúsan diszit ve 1 frt 50. 1.25 2.
1 úri ing. rumb. v. valódi sima v. redőzött a legf. 2 frt 50, 3.. 3.50, 4.
1 úri ing valódi rumburgi fantasie, hímezve a legf. 1 frt 50, 2.. 2.50, 3.
1 női ing, valódi vászon hímezve a legfinomabb 2 frt 50, :i. 8.50 4
1 db ,‘K) róí, zsinóroarket, a legfinomabb 7 rt .50, 8., 9., 10. 11.
ti db 2 negyed széles lepedő varrás nélkül. 0 frt 10.
ti db S negyed sz. lep, vari;.< nélkül, tiszta vá»z. legf. 13.50. 14, Í5, H .50
1 asztala, ti személyre, esinvat és damaazhól 3. 3.50, 4., 4.50, 5 50.
1 asztainemii 12 széni-lyre, esinv. és dam. 8 50, 10.. 11., 12., 14.
1 db ‘10 rőf 4 negyed széles házi vászon 5.50, 6.50, 7.50 ,8.
1 db 45 rof 3 negyed széles kreáazvászon 16.. 17.. 18., 18.50
1 db 50 rőf 5 negyed sz. irlandi és holl. v. 18., 19., 20., 22.. 24., 27., 30.
1 di) :>4 rof 5 negyed széles rumb. vászon 24., 27., "30., 33., 36., 40., 60.
12 db ti»rlö ruha, esinvat és dam asz 3., 3.50, 4., 5., 6., 7. 8.

( gyes és bizalmas
fi ^ y n ö k ő 8t

juhok vásárlására kerestetnek. Pályázatok bi­
zonyítványokkal ellárva; 1). II. Poliak. Wien, 

VJI. Zieglergasse, 7. cim alatt küldendők.
1 — 1.

Möller
Mim.

csukamáj

pgter @8f’s natureller® 1
I fj$S5S&L

I — frei von allvh .ttnange 1
«vedrifew Cejfeytűack 

tiiel ßerifche
|i. j Jj-'SÍuiÉT
V ERSTE

j y'áGEH t? . ,.•.*«»** />..«S88
%sk& áj?!

rhjama
dLenden

f X. MATCi

RAADAS : 1 damasz asztalnemű 6 személyre vagy 2 darab zsebkendő 59 frtot 
tevő vásárlásoknál.

Levélbeli megrendelések az összeg beküldése vagy utánvétel mellett pontosan és 
gyorsan teljesittetuek. — Árjegyzékek és kelengye előirányzatok ingyen inegküldetnek.

Megrendelések az összeg beküldése vagy utánvét mellett e czim alatt kéretnek:

W äsetie-Br&ut auastattungs-F abrik
von

A. STRAUSS,
Bécs, 1. Rothenthurmstrasse 21. szám.

Möller csukamájolaja a Lofoti-szigetek 
(Norvégia) halászhelyein létező gyáraiban friss, 
kiválogatott májakból készül ; halvánv.sárga, 
természetes szinü kellemes faolajizzel, majdnem 
szagtalan és könnvü emészthetésénél fogva a 
leggyengébb gyomor is aláírja.

A csukamájolaj maga a gyáros által töl-1 
tetik üvegekbe és eredeti cynképpel és kapocs-i 
csal van ellátva, tehát a maga nemében egye- : 
dűli készítmény, melynél az eladók részéről ; 
a hamisítás és manipuláció egyátalán ki van j 
zárva; a fogyasztónak ezáltal nagyobb bizto-i 
siték nyujtatik, hogy tiszta, természetes készít- i 
ményt kap, minden eredeténél fogva tüdő benne! 
levő gyógytulajdonságaival együtt, mt-lvek j 
mell- és tüdőbajoknál görvély kornál, mirigy-| 
bajoknál, gyengélkedéseknél slb. kitűnőnek 
bizonyult.

Hogy a nagy közönség által táplált azon 
előítéletet megczáfoljam, mely szerint azon 
„barna halzsir“ gyógyászatilag hathatósabb 
volna a halvány-sárgánál u. n. fehérfajoknál, 
ajánlom becses figyelmébe a minden egyes 
üveghez mellékelt értekezést a halzsirról, an­
nak, készítése és hamisításáról.

Főraktár: Bécshen Paul Eckhard III. 
Heumarkt 7.

Egr üveg* ára, 1 frt o. é.
Raktár: Debreczenben, Csatiak Józsefnél.

Legkitűnőbb gyógyhatású

MAGYAR ÉDES MUSTÁR
P á c á n y i _Á_ r 22a i n.

gyógyszerésztől Budapesten, X. kerület Kőbányán.
Ezen gyógyszerészileg készített mustár különbözik minden edTlig ismert mustároktól 

azáltal, hogy az nemcsak a husnemü ételek használatánál legjobb s legkellemetesebb élvezetet nyújt ; 
— hanem egyszersmind, mint a legkitűnőbb s legjobb hatásúnak bebizonynlt óv- és gyógyszer is. Neve­
zetesen a rósz étvágynál, az ételek gyenge emésztésénél és az onnan eredő savanyú felböffögésnél, 8 
szorulásoknál, valamint az idült csuziwil, makacs váltólhz után és scorbutnál. Kiválólag p^dig az idült 
gyomorhurutnál fölülmulhatlan gyógyhatású szer. amely a gyomorban lerakodott nagy mennyiségű nyál- 
kik, a mely az emésztést hátráltatja, felolvasztván, azt egészen a gyomorból eltávolítja, és annak to­
vábbi képződését megakadálozza ; a gyomorban és a belekben kellő és kellemes meleget előidézvén, 
ezek után a hurut is végképen elmarad : — ugyszinte az úgynevezett szamár és tulladozó hurutnál 
(Schleim asthmánál,) valamint a gyomor és a mellelnyálkásodásnál, és az aranyérben szenvedőknek 
legjobban ajánlható.

Ara egy nagy üregnek 1 frt, kis üvegnek 50 kr. postán szállítva a csomago­
lás külön számittatik. Kapható, a készítőnél Fáczányi Ármin gyógyszerésznél Budapest 
Kőbányán, lsmételadók kedrező százalékban részesülnek.

A gyomorhurut ellen legbiztosabb gyógyszer.
Tekintetes Fáczányi Ármin gyógyszerész ur Budapest Kőbányán.

Örömmel tudósítom önt, hogy a múlt december elején nekem megküldött gyógy­
hatású mustárjának három heti használata után, a szenvedett gvomorhuruttól teljesen 
megszabadultam, miért is önnek őszinte hálaköszönettel vagyok ; kívántam uvaságodat 
ismételve megkérni, miszerint nekem most ismét abból a jó mustárból három üveggel 
mielőbb posta-utánvétel mellett küldeni szíveskednék. Tisztelettel maradok. — Besz­
tercebányán 1878. január 18-án.

Rippely Antónias.

Tekintetes Fáczányi Ármin gyógyszerész urnák Budapest-Kőbányán.
Tisztelt gyógyszerész Ur !

Kérem legyen szives posta-fordultával kitűnő gyógyhatású édes mustárjárból 
még öt nagy üveggel utánvét mellett részemre küldeni. Az eddigi két üvegnek mar is 
igen jó hatása van, mert a gyomorlmruttól tisztulni kezdek. Teljes tisztelettel — Dctk 
u. p. Ludas, Heves megye, 1878. január 16 án.

Cserba József, s. k

A t. ez. közönség különös figyelmébe ajánltatik még, Fáczányi Ármin gyógy­
szerésztől föltalált és cs. kir. kizár, szabadalmazott.

„FOGPAPIE,“
a mely valamint a fogfájást, úgy a csuzos fejfájdalmat, arcz és fülszaggatást rögtön 
megszüntetni. Ara egy egész csomagnak 1 frt, egy fél csomag 50 kr. postán sza ítva 
10 krral több. — Kapható a föltalálónál Fáczányi Ármin gyógyszerésznél Budapest 
Kőbányán. ,

Tekintetes Fáczányi Ármin gyógyszerész urnák Budapest Kőbányán.
É soraim vételénél fugva tisztelettel kérem szíveskedjék postai-utanvete me 

lett, ezimem alatt Mező-Berénybe, két csomag togpapirc mielőbb meg ü eni, ne °£V 
a fogpapir hiánya miatt, még sokáig kellessen az igen is kiállhatlan og aja>t úrnőm 
mert tudom, hogy annak megérkezte előtt csak is a hideg vas menthet e, , e a 
tásosabbat a fogpapirnál nem ismerek, — melyért óhajtóm is, hogy a gyog)szert.^z 
urat mint azon csalhatlan gyógyhatású fogpapir feltalálóját, az isteni gon vi»e > meg 
sokáig a szenvedő emberiség javára éltesse ; — azt kivánja hálaadatos tisz e oje 
Mező-Bérén v. , .

48. 3—6. II o I tz e r István, s. k. tisztarto

HIRDETÉS.
Alólirottnál következő „tiszta“ vető 

magvak u. m.

TAVASZI ROZS
tavaszi búza, forgó búza
nagy készletben van és jutányos ár mel­

lett kapható, mire a n. é. gazdaközön- 
! 8ég becses figyelmét lehívni bátorkodom.

Tisztelettel

75. 4—6

H1BM1A F.
Szécliónyi-utcza 1761. sz. a. 

(régi postaház.)

1878. X.

Előfizetési]
Helyben ei por|

Kgy évre 10 frt — kr.

ElÖCiMéaí pénz • minden k|
VFC6EY-HÁZ FÖLl^

Előfizethetni 

TI6JLJ60D1 K. LAJOS é# i 
köuy rkereekedéewben

fik

A n y o m oj
— Gallér is,

(□) A keleten lti 
végpontja : a békekiit 
tér ezár a maga rész 
végrendelkezett, anny 
mai nap a vén, gyáv 
belé.

A muszka nemzij 
keleti teljes erővel ki 
azon igyekezett, bőgj 
a valódi szabadság c 

A Herkules őszi 
rogyott az óriási áru 

Plevna elestének 
zöi a sült galambot 
várták.

Az epbialtesi di 
takra vethet fénysug 

Azon állam, m 
szabadság, nemzeti ö 
jogosultságra van Livj 
kívánalmaitól elmarae 
tartási barozaiban mi 
tesség keretén belől 
derülő békepiintuk 
meguyirbálratik. Azo 
belén a társadalmi jó 
rágát, hanem gyümö 
felmutatni, a haderő 
szétbomlani ? Azért, 
sodik Ozmán pasája, 
lábikráit megszabja!

Az európai hat 
napi tények intézői i] 
darázsfészekbe nyúlt 
csip 1

Ki nyomorultat)! 
ki elengedi költözni 
vagy az, a ki iiék 
faodut tart elé. bog 
ezéjében fogja meg 

Nyomorult min 
Ucalegoii arilet 

régen. Ez a létez 
máuy nagyon jól 1. 
át, tudta, hogy tűz 
Tiszát se bocsátotta 

A Tiszának u 
mert nem folyhat k 
den szemét, giz-gaz, 
sza hátára veti ma 
hazafiban addig 
szer elfogy alóla a 

Az az. osztrá 
legalább kisvrieite 
Tisza hátán milyen 
tutajokat lehet a la; 
hajlékához indítani.

Ki a nyomom 
mely az ország had 
pályafutását lejárni, 
szitő gazda, hogy i 
vagyonát egy í’isz. 
hogy csalárd orvét 
között hajótörést s 

Oh a nyomom 
A muszka gv< 

uj modern államok 
duna mentén, hol a 
kapuff. a déli fob 
esteli nyögés, — i 
lietó', — a régi áll 

Hej, ha az a 
Becs is reszketett, 
vei néhányat köp 
nem köttetnének o 
és dacz-szei ződésel

US

Nasüieíg-

Kiadó tulajdon»« : a debreczeni függetlenségi párt. BfthrftCftn 1R7R NvAmntntt

(A „Debr. Ellen 1 
ezim alatt i:

Gúny verset is lirki

Az ugorkafáva h<>£ 
Mintha elltagy«iit v 
Neki dőlsz, öviek a

Szúnyog kezeiddel 
S mivel magad re

Hitvány suhog<i<id.- 
De levél se mvzdi

Kit villám hasgato 
Rá se néz, meg st 
Régi szebb id ókrő 
A mikor ragyogót

*) E csinos kö 
hallgatott írótól vett! 
„Debreczen“ több eik


